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Prefacio 1

O Caminho de Santiago é uma rota seguida por milhares de peregrinos
desde o inicio do século IX, desde que foi descoberto o sepulcro do Apos-
tolo Santiago o Maior. Desde essa época, milhares de peregrinos prove-
nientes de diversas partes do mundo trilham os caminhos que conduzem a
catedral de Santiago de Compostela, onde se venera o Apdstolo. A popula-
ridade da peregrinagao tem aumentado de forma significativa por motivos
religiosos, mas essencialmente culturais e turisticos.

A crescente procura dos Caminhos de Santiago enquanto roteiro turis-
tico, abre novas oportunidades para o desenvolvimento das regioes, o que
exige uma aposta no conhecimento, na inovagao e delinear novos forma-
tos e conceitos, face a crescente exigéncia e competitividade dos mercados
turisticos.

E neste contexto que se insere este livro, que retine importantes con-
tributos para formular propostas de melhoria do “Caminho Portugués In-
terior de Santiago de Compostela” Procura explorar novas oportunidades
locais para a valoriza¢ao econdmica dos patrimoénios culturais e paisagisti-
cos, bem como dos sitios que integram esta rota.

Desta forma, a investigacao desenvolvida no ambito do projeto Geoar-
pad pode contribuir para a valorizagdo dos recursos enddgenos, identifi-
cando recursos patrimoniais e culturais. A sua valoriza¢ao econémica tem
um impacto positivo no desenvolvimento regional, com reflexo na criagdo
de empregos e assim atenuar o crescente declinio demografico.

Este projeto constitui um espago de partilha que une dois paises pela
cultura e pela agenda do conhecimento e do desenvolvimento regional.
Mas também de partilha com a sociedade, pois a informag¢ao reunida sera
disponibilizada numa publicagdo em “open access”.

Este trabalho multidisciplinar desenvolvido por investigadores de di-
ferentes dreas cientificas da UTAD comprova as potencialidades do pa-
trimonio jacobeu portugués e da paisagem cultural sagrada vinculada a
ruralidade e, particularmente, do transmontano. Comprova que nédo ha,
nem na Europa nem em Portugal, uma concentragdo maior de lugares de
culto jacobeu e de devogdes afins do que em Tras-os-Montes. O percurso
entre Viseu e Chaves tem, a sua volta, mais paroquias, ermidas e confrarias
jacobeias e gongalinas do que o proprio caminho francés. Mostra ainda as



potencialidades que este trajeto pode trazer para o desenvolvimento social,
econdmico e humano sustentavel das comunidades do Interior do pais.

Na atual economia da experiéncia, de cada vez mais é fundamental
apostar em projetos multidisciplinares desta natureza, pois o conhecimen-
to e a inovagdo sdo determinantes para o aparecimento de novas atividades
e servicos que combinem elementos culturais, criativos, educativos e de
entretenimento.

Percorrer o Caminho de Santiago ¢ uma forma de viajar ao ritmo de
outros séculos, uma fonte de diversidade cultural, econdmica e social. Per-
correr o Caminho de Santiago ¢ também um recurso turistico decisivo,
com um papel incontornavel no desenvolvimento local que fornece as ba-
ses para negdcios emergentes e inovadores.

Professor Doutor Antdnio Fontainhas Fernandes
Magnifico Reitor da UTAD (Universidade de Tras-os-Montes e Alto
Douro)

Presidente da CRUP (Conselho de Reitores das Universidades Por-
tuguesas)



Prefacio 2

O livro agora publicado resulta do trabalhdo de uma equipa liderada
por Xerardo Pereiro, Membro Integrado do CETRAD, na Linha Temética
4: Turismo e Desenvolvimento do Centro de Estudos Transdisciplinares
para o Desenvolvimento (CETRAD) e Coordenador do projeto de inves-
tigagdo “Patriménio Cultural da Euro-regido Galiza-Norte de Portugal:
Valorizagdo e Inovagio. GEOARPAD”.

Este livro sobre “O Caminho Portugués de Santiago de Compostela’,
procura conhecer o perfil e as motivagdes dos peregrinos e, por isso, ¢ um
contributo importante para formular propostas de melhoria do Caminho
Portugués Interior de Santiago de Compostela (CPIS) e de procurar criar
dinamicas locais para a valoriza¢do econdmica dos patrimdnios dos sitios
por onde passa. A investigacdo apresentada ¢ assim o um produto de va-
rios anos de investigagdo desenvolvido no ambito do projeto Geoarpad.

A investigagao do CETRAD visa o desenvolvimento local, a partir da
valorizagdo dos recursos enddgenos e procura fazé-lo de trés maneiras: (1)
identificar recursos (por exemplo, caminhos de Santiago e patrimoénio e
cultura associados); (2) dar prioridade a ligagao entre maior desenvolvi-
mento enddgeno e inclusio social; e (3) inovar para aumentar a competiti-
vidade e valorizagdo econdémica dos recursos, para criagao de empregos e
mitigacao do declinio demografico.

Este livro e a investigacdo que lhe esta associada, enquadra-se plena-
mente nos objetivos de investigagdo do CETRAD, em particular no Grupo
de Investigagdo “Turismo, Identidades e Patriménio Cultural®, investiga-
¢do que é fundamental para suportar os cursos de turismo lecionados na
UTAD. Em conclusio, este livro representa mais um passo relevante para
um conhecimento mais aprofundado sobre o turismo no interior e assim
contribuir para a afirmagao do CETRAD nesta drea de estudo e visa forta-
lecer a valorizagdo do CPIS como um instrumento para a valorizac¢ao dos
recursos do territdrio e para o desenvolvimento local.

Prof. Dr. Timothy Koehnen

Diretor do CETRAD (Centro de Estudos Transdisciplinares para o
Desenvolvimento)



Prefacio 3

Falar de Caminhos de Santiago ¢ abrir um livro interminavel de expe-
riéncias, de saberes, de histdrias, de vidas...

Este estudo realizado sobre o mais dificil mas mais bonito caminho a
Santiago de Compostela, reflete um trabalho exaustivo e dedicado a um
caminho esquecido pelas “massas” mas lembrado por aqueles que querem
pensar e Viver o Verdadeiro Caminho a Santiago.

Numa estratégia integrada de desenvolvimento econémico de oito con-
celhos do Interior de Portugal, sobre a tematica “Caminho de Santiago’,
este estudo mostra o patriménio material e imaterial que estes podem
promover e dinamizar, fazendo-nos concluir que efetivamente o Caminho
Portugués Interior de Portugal, apesar de milenar, ainda agora comegou,
pois, se muito se fez, mais ainda ha para fazer, quer seja no ambito do Tu-
rismo, quer seja pelas “gentes” que recebem e acolhem os peregrinos.

Dr.a Ana Rita Dias

Vice-presidenta da Camara Municipal de Vila Pouca de Aguiar e
Presidenta da Federagdo Portuguesa dos Caminhos de Santiago



Prefacio 4

Decreto-Lein.° 51/2019, de 17 de abril: um CAMINHO para
a normalizacao

“Os caminhos de Santiago nasceram como caminhos de fé, mas tor-
naram-se vias que facilitaram o intercambio cultural. Por eles passaram,
ao longo dos séculos, incontaveis peregrinos de todos os paises da Euro-
pa, contribuindo substancialmente para o intercimbio de pessoas, ideias
e bens. Através dos caminhos de Santiago, difundiram-se ideias politicas,
movimentos estéticos, estilos arquitetonicos, doutrinas teoldgicas, siste-
mas filoséficos, devogdes e produtos. A sua beira construiram-se igrejas,
conventos, hospitais, albergues e hospicios para acolher os peregrinos,
prestar-lhes assisténcia religiosa e cuidar dos doentes” SILVA, José Antu-
nes da: Caminhos de Santiago: uma Europa peregrina, pp.337 (https://re-
positorio.ucp.pt/bitstream/10400.14/12690/1/silva.pdf, 2019.04.23)

Este Caminho de Peregrinagao ¢ uma expressao essencial da Cultura da
Europa e marca a nossa identidade coletiva, sendo uma manifestacdo que
ndo distingue pessoas, géneros e posigdes sociais.

Depois de terem sido reconhecidos como o primeiro itinerario cultural
do Conselho da Europa, em 1987, os caminhos de peregrinagédo a S. Tiago
de Compostela tém vindo a afirmar-se como um dos principais elos de
relagao da Cultura Europeia.

Ao longo dos ultimos anos entidades publicas e privadas, reconhe-
cendo a importancia deste itinerario, tém vindo a promover um conjunto
de iniciativas que procuram valorizar os Caminhos de Santiago, tanto do
ponto de vista material, através da colocagao de sinalética de apoio, da re-
cuperagao de patrimoénio cultural ao longo destas vias, bem como através
de campanhas de investigacao e de promogéo deste recurso patrimonial e
socioeconomico.

Todavia, é comummente reconhecido que muitas destas iniciativas ad-
quirem um carater disperso, sem sistematizacdo, com resultados necessa-
riamente desiguais e nem sempre satisfatorios para os peregrinos.

Agentes de diversa natureza, associagdes de peregrinos, municipios,
vinham ja ha algum tempo a reivindicar a produgéo de legislacao que regu-



lasse em territorio portugués este itinerario e agregasse as diferentes agdes
de forma mais articulada e eficaz. Pretende-se, nomeadamente, garantir a
coeréncia dos itinerdrios, facilitar uma gestao racional dos equipamentos e
criar uma pagina eletrénica nacional onde os peregrinos consigam aceder
a informagdo essencial sobre todos os itinerarios certificados em Portugal.

Reconhecendo a importéincias cultural, patrimonial e econémica dos
Caminhos de Santiago o Governo de Portugal, através do Ministério da
Cultura e do Ministério da Economia, criaram o Decreto-Lei n.° 51/2019,
de 17 de abril, que Regula a valorizagdo e promogao do Caminho de San-
tiago, através da certificagao dos seus itinerarios.

O Artigo 2.° do DL 51/2019 considera “..«itinerdrio do Caminho de
Santiago», para efeitos de certificagdo, um itinerario de peregrinagdo uti-
lizado, no territério portugués, pelos peregrinos em dire¢do a Santiago
de Compostela, que seja de uso consistente, comprovado por fontes his-
toricas, vestigios materiais ou tradigdo documentalmente registada, bem
como o patrimonio cultural e natural que lhe seja associado, que observe
os critérios de certificagdo previstos no anexo 1 do presente decreto-lei e
do qual faz parte integrante.”.

E designada uma comissdo de certificagio sob a égide das tutelas da
Cultura e da Economia, sdo identificadas as entidades gestoras dos itine-
rarios e é criado um Conselho Consultivo no sentido de envolver o mais
largo conjunto de parceiros no processo de reconhecimento e valorizagao
dos Caminhos de Santiago em Portugal.

Estamos convictos que poderao estar criadas condi¢des para uma re-
gulamentagao / normaliza¢ao do Caminho de Santiago em Portugal, para
uma mais eficaz gestao e valorizagao deste recurso cultural e patrimonial,
resultado num efetivo ganho cultural e socioecondémico das populagdes e
dos caminheiros que o percorrem.

Antonio Ponte

Diretor Regional de Cultura do Norte

Maio/2019



Capitulo 5

O Caminho Portugués Interior de Santiago de
Compostela enquanto rota transnacional Ibérica:
significados e potencialidades

Xerardo Pereiro, Ricardo Bento e Santiago Prado
Universidade de Tras-os-Montes e Alto Douro (UTAD)

Universidad Internacional de La Rioja (UNIR)

Cenfro de Estudos Transdisciplinares para o Desenvolvimento (CETRAD)

xperez@utad.pt / rbento@utad.pt / santiago.prado@unir.net

Introducgao

O turismo é uma forma de falar do poder, o turismo tem o poder de nomear
o que ¢ produto, destino e atrativo turistico (cf. Nogués Pedregal, 2019). Este
texto tem como objetivo abordar o Caminho Portugués Interior de Santiago
de Compostela (CPIS) desde a perspetiva da defini¢do da sua rota turistico-
cultural e das suas possibilidades de desenvolvimento. Iniciamos o texto com
um enquadramento tedrico das rotas e os itinerdrios culturais para logo ana-
lisar a legitimagao historicista da construgdo social e politica desta rota. Para
isso selecionamos trés dos guias mais importantes que descrevem esta rota, e
frisamos o seu poder para representar o territério e moldar a experiéncia do
visitante. Finalmente apresentaremos uma analise do potencial estratégico e
das possibilidades de desenvolvimento desta rota turistico-cultural.

1. O CPIS enquanto rota turistico-cultural: miradas tedricas

O antropologo Luis Vale considera que no interior de Portugal assistimos a
criagdo de quatro tipos de novas ruralidades (Vale, 2011):

1. Aquelas que sao resultado da patrimonializa¢do, com mais ou menos
folclorizagdo e politizagdo cultural do territério como um emblema
identitario;

Xerardo Pereiro (Coord.) (2019) Patrimonio cultural Jaconeu, turismo e peregrinagdo:
o caminho portugués interior de Santiago de Comportela. La Laguna (Tenerife): PASOS,
RTPC. www.pasososnline.org. Colecciéon PASOS Edita ne 25.
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Figura 1. Imagem do percurso do CPIS
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Fonte: Web oficial do CPIS (http://www.cpisantiago.pt/)

2. Agquelas fruto da destradicionalizacio, isto é, da manipulacdo da tra-
dicdo seguindo uma nova logica interpretativa e de intervencao (ex.
desaparicdo dos velhos socalcos das vinhas do Douro e criagdo de vin-
has ao alto; casas de emigrantes retornados...).

3. Aquelas classificadas como “ruralismo por formatagdo’, que seguem
um modelo cultural hibrido global e que apresentam um novo “tun-
ning cultural’, embrulho ou etiqueta para os produtos ditos rurais (ex.
parques tematicos, feiras, museus, exposicoes, algumas arquiteturas,
rotas turistico-culturais, trilhos pedestres, ciclovias...). DOURO

4. As que resultam da turistificacdo, consequéncia do despovoamento,
a desruralizagdo e a desagrarizagdo, orientadas a um publico citadino
que idealiza o rural e consome simbolos rurais com base numa ideolo-
gia pastoralista (Marx, 1964) e também de sustentabilidade.

Consideramos o CPIS como uma rota turistico-cultural do interior de
Portugal que participa nestes quatro processos de mudanga social, cultural e
territorial. E que sentido tem a criagdo destas rotas culturais e em especial
a do CPIS? As rotas turistico-culturais sio um dos produtos turisticos mais
habituais nas ultimas décadas devido a mercantilizagdo da cultura e do patri-
monio cultural e da multiplicagao do desenvolvimento territorial do turismo
(Briedenhann e Wickens, 2004; Herndndez Ramirez, 2015). As rotas turistico-
culturais refuncionalizam, resignificam e rematerializam territoérios por via
da criagdo de uma narrativa tematica para o turismo. Através da sua criagdo
replica-se um modelo global de turistificagao para produzir particulares dife-
rencas territoriais e comunitarias nos destinos turisticos.

Rotas e itinerdrios culturais representam um conjunto de produtos e ex-
periéncias turisticas em rede, uma selecdo de elementos naturais, culturais e
patrimoniais para criar uma linha de pontos ou atragdes a visitar e no fundo
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um discurso e um relato para motivar e seduzir os visitantes. De acordo com
o antropdlogo Javier Herndndez Ramirez (2015), o boom automobilistico e
turistico, a partir do fim da Segunda Guerra Mundial, estao interligados e tem
possibilitado a criagdo de rotas culturais. Ambos materializam um sistema so-
cial de valores com base na autonomia individual e familiar, a independéncia,
a mobilidade e a possibilidade de exploragdo de um territério livres de muitas
pressoes. Mas hoje em dia nem todas as rotas turistico-culturais sdo feitas ou
pensadas para o automavel.

H4 muitos tipos de rotas culturais (ex. terrestres, maritimas, fluviais...),
ainda que em todas elas predominam alguns elementos constantes: infraes-
truturas de alojamento, restauragdo, miradouros, guias, sinalizagdo, mapas,
navegadores, GPS, etc. A experiéncia humana do percurso destas rotas é mul-
tissensorial mas o visual predomina. Muitas das rotas culturais sdo desenhadas
em areas rurais ou rurbanas, e com uma ideia de tempo, espago e ritmo dife-
rente da do mundo de procedéncia dos visitantes. A maioria das rotas culturais
tentam divulgar determinados atributos e singularidades do destino de acordo
com as regras globais do mercado turistico e dos interesses dos visitantes (cf.
Hernandez Ramirez, 2015). A geografia turistica de muitos destinos adquire
uma retorica sobre a paisagem e o territério que permite diferentes leituras por
parte dos visitantes e visitados.

As rotas culturais sdo uma receita universal para narrar e tematizar territd-
rios e destinos particulares, sio como uma espécie de linguagem ou gramatica
que se expressa e representa sobre o territorio. As rotas apresentam também
uma diversidade de situagoes e podem ser temadticas ou monograficas, mistas
e genéricas, ou sobre atributos (ex. cinema, literatura, artes,...), mas todas elas
resignificam o territorio a modo de collage e em fungdo muitas vezes dos valo-
res aldctones (cf. Herrero, 2011) confrontados com valores e visdes autdctones.

As rotas e itinerarios culturais foram desenvolvidos nos anos 1980 e 1990
pelo Conselho de Europa e pela UNESCO (cf. Hafele, 2013). O Conselho da
Europa, com base na Declaragdo de Santiago de Compostela de outubro de
1987, iniciou a programacao de um conjunto de rotas culturais com o obje-
tivo principal de demonstrar como as raizes culturais da identidade europeia
podem estar na base de uma Europa unida e coesa. Este programa tem hoje
31 rotas certificadas que promovem a diversidade e a identidade cultural da
Europa, e o primeiro itinerdrio cultural a ser declarado em Europa foi o Cam-
inho de Santiago de Compostela, em 1987, hoje em dia ainda uma referéncia
europeia e global.

Uma década mais tarde, em 1997, nasce o Instituto Europeu dos Itinerarios
Culturais, através de um acordo de cooperagéo entre o Conselho de Europa e o
Luxemburgo, ficando na sede da abadia de Neumunster com a missao de coor-
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denar os itinerarios culturais europeus numa estratégia de desenvolvimento de
um turismo cultural sustentavel (cf. http://www.culture-routes.net/). As suas
fun¢des sdo o acompanhamento de rotas ja eleitas, a coordenagao de redes e
a assisténcia técnica, a educacio das novas propostas de rotas, assim como a
divulgagdo e a criagdo de uma base de dados sobre as rotas culturais europeias.
Este servico publico europeu visa também: a defesa da identidade europeia,
o multiculturalismo, a protegdo das minorias, o didlogo inter-religioso, a se-
guranga democratica e a prevengdo de conflitos. De acordo com o Instituto
Europeu de Itinerarios Culturais do Conselho de Europa, uma rota cultural de
reconhecimento europeu deve reunir as seguintes condigdes (cf. https://www.
coe.int/en/web/cultural-routes/certification):

o Defining a theme representative of European values and common to at
least 3 countries of Europe;

 Identifying heritage elements shaped by the geographical as well as cul-
tural, historical and natural features of the different regions;

o Creating a European network with legal status bringing together the
sites and the stakeholders which are part of the Route;

« Co-ordinating common actions to encourage different kinds of cul-
tural co-operation, also the scientific level stimulating social debate
on its theme, propose to European citizens an interpretation of their
common history and shared heritage and provoke a series of coherent
activities for young Europeans coming from different cultures and bac-
kgrounds and finally encourage cultural tourism and sustainable cul-
tural development;

« Creating common visibility to allow the identification of the items part
of the Route, ensuring recognisability and coherence across Europe.

As rotas culturais ja certificadas pelo Conselho da Europa podem-se clas-
sificar de acordo com os seguintes temas-chave: caminhos de peregrinagéo,
rotas religiosas, rotas comerciais, povos europeus, migragdes, personagens
europeus, patrimoénio cultural industrial, patriménio cultural arqueoldgico,
rotas da alimentacéo, etc. Todas estas rotas culturais sdo tematicas e também
territoriais, abrangendo no minimo trés paises europeus, do ponto de vista
geografico. Sdo portanto rotas transnacionais, que por outro lado assumem o
turismo como um dos seus fins e usos sociais. Portanto nelas a cultura abraca
o0 turismo como parceiro.

Por outro lado, em 1994, a UNESCO reuniu em Madrid um grupo de es-
pecialistas que elaboraram um relatério sobre rotas culturais como parte do
patrimoénio cultural mundial (UNESCO, 1994). O relatério intitulou-se Report
on the Expert Meeting on Routes as a Part of our Cultural Heritage. Ele reco-
nhece a utilidade do conceito de rotas culturais, que por vezes designa como
rotas culturais patrimoniais. Tendo como base, novamente, os Caminhos de
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Santiago, enquanto bem cultural declarado patrimoénio cultural da humanida-
de desde 1993, o documento advoga pela consideragdo de certas rotas culturais
como parte do patrimonio cultural da humanidade, com base no seu valor
excecional universal. Além mais, o relatério sublinha o sentido patrimonial,
de intercambio e de didlogo entre territoérios (movimento e dialogo intercul-
tural), e um sentido multidimensional nos seus usos e significados culturais
(religiosos, comerciais, administrativos, militares, eventos, acontecimentos
desportivos, alimentos, etc.). As rotas culturais sdo assim consideradas neste
documento como um tipo de paisagens culturais, e como uma expressio espa-
¢o temporal que envolve elementos materiais e imateriais, e também exclui e
baliza o que representam as rotas culturais para a UNESCO:

We intend to consider routes which combine exchanges and journeys and
exclude those which are limited to representing a physical way used for
travelling: Roman ways would not be classified under this idea of routes
although they could still be included on the basis of their architectural or
technological interest (for instance) (UNESCO, 1994)

Portanto, para a UNESCO, uma rota cultural deve estar ligada a compo-
nentes patrimoniais e ter um sentido patrimonial e identitario antes do que tu-
ristico e econdmico. Este relatorio serviu de base para que anos mais tarde, em
1995, a 192 reunido da Comissdo Patrimonial da UNESCO reunida em Berlim,
aceitasse oficialmente as rotas culturais como parte dos patriménios culturais
da humanidade. Em 1998 foi criado o Comité Cientifico Internacional sobre
Rotas Culturais (CIIC), ligado ao ICOMOS, o que levou ao desenvolvimento
do conceito de rotas culturais e ao estabelecimento de teorias e metodologias
para identificar, investigar e implementar “itinerarios culturais” Em 2005, siao
incorporadas pela UNESCO as Diretrizes Operacionais para Implementagdo
da Convengdo do Patriménio Mundial da UNESCO, nas que se reconhecem
os itinerarios culturais como uma das categorias para a inclusdo na Lista do
Patriménio Mundial. Anos mais tarde, em 2008, 0 ICOMOS elabora uma carta
de itinerdrios culturais e define estes da seguinte forma:

Toda via de comunicacién terrestre, acudtica o de otro tipo, fisicamente
determinada y caracterizada por poseer su propia y especifica dinamica y fun-
cionalidad histérica al servicio de un fin concreto y determinado, que retina
las siguientes condiciones:

e) Ser resultado y reflejo de movimientos interactivos de personas, asi
como de intercambios multidimensionales, continuos y reciprocos de
bienes, ideas, conocimientos y valores entre pueblos, paises, regiones o
continentes, a lo largo de considerables periodos de tiempo.

f) Haber generado una fecundacién multiple y reciproca, en el espacio y
en el tiempo, de las culturas afectadas que se manifiesta tanto en su pa-
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trimonio tangible como intangible.
g) Haber integrado en un sistema dindmico las relaciones histdricas y los
bienes culturales asociados a su existencia. (ICOMOS, 2008, p.2)

Em 2010, o Conselho da Europa adota a Resolu¢ao CM/Res (2010) 53228
que estabelece um Acordo Parcial de Alargamento das Rotas Culturais, com
o objetivo de facilitar a cooperagdo entre os paises interessados em integrar
o Programa de Rotas Culturais. Este acordo possibilita que mais paises sejam
integrados no programa e assim ajudar no desenvolvimento e promogdo das
rotas, contribuindo desta forma para a construgao de uma identidade europeia
comum (Hafele, 2013). Neste documento define-se rota cultural como:

a cultural, educational heritage and tourism co-operation project aiming
at the development and promotion of an itinerary or a series of itineraries
based on a historic route, a cultural concept, figure or phenomenon with a
transnational importance and significance for the understanding and res-
pect of common European values. (Council of Europe, 2010)

Rotas e itinerarios culturais aparecem agora impulsionados por muitas or-
ganizagOes publicas e privadas, havendo um pouco por todo lado. Em Portu-
gal (cf. Mota Figueira, 2013), as rotas culturais estio num processo de expan-
sao. Um exemplo sao as rotas pedestres, que envolvem elementos culturais e
naturais, tanto as pequenas rotas (PR) como as grandes rotas (GR). Dos 308
municipios do pais, 198 ja tém homologadas alguma rota — 21 GR e 246 PR-
(cf. http://www.fcmportugal.com/Percursos.aspx). O registo de um percurso
pedestre e a atribui¢cdo da numeracao ¢ feita a pedido da Entidade Promotora
e fica condicionado as Normas da federagao de Campismo e Montanhismo de
Portugal que tém por objetivo principal a uniformizagao de critérios para a
sua criagdo e implantagdo assim como para a promogao e desenvolvimento do
pedestrianismo (cf. http://www.fcmportugal.com/ ). A sua orientagdo é mais
desportiva e de sociabilidade do que outras perspetivas mais culturalistas e
patrimonialistas, e de acordo com a Federa¢ao de Campismo e Montanhismo
de Portugal (2006), um percurso pedestre homologado é:

uma instalacao desportiva identificada pelas marcas GR (Grande Rota),
PR (Pequena Rota) ou PL (Percurso Local), com o respetivo Numero de
Registo, e que possui a Marca de Homologagéo atribuida pela FCMP. Obe-
dece a exigéncias precisas no tocante ao tragado, marcagao e manutengao,
nomeadamente no que respeita a seguranga dos praticantes e a preservagao
do meio. E um itinerario sinalizado no terreno através de marcas da FCMP,
geralmente em ambientes naturais e/ou ao longo de caminhos tradicionais.
Estes percursos so serdo validos se estiverem homologado pela FCMP. (p.
2)
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Em linhas gerais, os critérios de criagdo de um itinerario cultural tém em
atengdo os valores culturais, a memoria histdrica, a histéria, o patrimoénio cul-
tural e natural, e a pluralidade de identidades de um territdrio e nido a mo-
nocultura de uma tnica versao identitaria. Os itinerarios culturais tem como
ideal promover os intercdmbios e os contactos entre os locais e os visitantes,
respeitar o meio ambiente e seguir os principios do desenvolvimento susten-
tavel, procurando assim, evitar ou minimizar os impactos negativos da ativi-
dade. Esta ultima ideia obriga-nos a pensar sobre a capacidade de sustentacao
do territério e a repensar a realizacdo de itinerarios para uma determinada
escala e dimensao.

Também podemos definir os roteiros culturais como itinerarios de visita
organizados, nos quais ndo se apresenta apenas uma sequéncia de atragoes a
serem visitadas, procurando-se também, realizar uma leitura sociocultural do
territorio. Este plano de visitas deve ter em conta que as atragdes niao servem
por si sds, precisando de valorizagdo sociocultural, de comunicagio e inter-
pretacdo, de reconhecimento da sua importancia e releviancia (De Menezes,
2002). Um itinerario ou rota cultural seria, portanto, um caminho sinaliza-
do, através do qual se interpretam elementos culturais do meio ambiente, ndo
apenas para os visitantes como também para os locais, sem descurar a sua
vertente de educagao patrimonial e ambiental. Alguns itinerdrios apenas unem
pontos de interesse turistico-patrimonial, mas outros sdo caminhos histéricos
que tém em aten¢do ndo apenas os pontos de interesse como a prdpria via e
a experiéncia do seu percurso. Para isso é necessario construir uma narrativa
tematica, isto é, um relato e um storytelling sobre o territorio em questao.

E quais sdo os objetivos de uma rota ou itinerario cultural? Em primeiro
lugar, organizar um territdrio para atrair visitantes e envolver estes em ativi-
dades com os locais. Sublinhar aqui a importancia didatica das rotas culturais
para os estudantes locais, e por outro o autoconhecimento do préprio contex-
to, algo que ¢ possivel através de passeios de sociabilidade amical e vizinhal.
Em segundo lugar, as rotas ou itinerarios culturais tém o objetivo de permitir
melhores visitas guiadas, que acabam por ajudar a estruturar (Picazo, 1996,
Gomez e G.-Quijano, 2010; Mota Figueira, 2013). Portanto, podemos pensar
as rotas culturais como uma ponte e uma mediagdo entre locais e visitantes,
através da qual se constroi o olhar da paisagem para o visitante (Dahles, 1996),
como uma estratégia multifuncional de desenvolvimento sustentavel.

As rotas culturais representam metaforicamente e metonimicamente um
territério — destino turistico. Elas ndo sdo uma simples soma de informagdes
abundantes ou uma acumulagao de pontos de interesse, elas sio também uma
reflexdo subjetiva, um retrato e um espelho de um territério (Doctor Cabrera,
2000) e as suas identidades (cf. Mota Figueira, 2013). As rotas turistico-cultu-
rais podem apresentar a imagem do “glorioso passado” de um local, mostran-
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do a fachada publica do sitio com base em mitos e estere6tipos que mascaram
uma complexa realidade para além das aparéncias. Como alternativa, os rotei-
ros podem mostrar a historia local, o presente e a sua relagdo local-global, po-
dem falar de experiéncias humanas concretas e do quotidiano, contar o bonito
e o feio, interpretar o passado e o presente, e ensinar interculturalmente alguns
aspetos da face privada ou background do local visitado (Dahles, 1996).

2. Definir etapas, escrever no territorio: As etapas do tracado
do CPIS

2.1. Passado e presente do CPIS: de legado cultural esquecido a
patrimodnio cultural reconhecido

Os caminhos de Santiago de Compostela tém como antecedentes os an-
tigos viajantes para o que se imaginava como “fim da terra’, na Galiza (Cun-
ha Magalhaes, 2005), e hoje em dia converteram-se em um modelo global de
desenvolvimento de rotas turistico-culturais (Margry, 2008). Os caminhos de
Santiago representam um simbolo da identidade europeia e também uma es-
tratégia de desenvolvimento turistico local, regional, nacional e internacional
(Lois Gonzélez et al., 2014).

Em Portugal, os antigos caminhos romanos foram usados pelos peregrinos
na Idade Média e Moderna (Brochado de Almeida, 2011; Almeida Fernandes,
2014). O Caminho Portugués Interior de Santiago (CPIS) percorre 205 quilé-
metros de Viseu até Chaves, no territério portugués, e 182 desde a fronteira
com a Galiza (Vilarelho da Raia) até Santiago de Compostela, utilizando a Via
da Prata (Verin — Ourense - Santiago de Compostela). O CPIS apresenta uma
particularidade diferencial em relagdo a outros caminhos de Santiago, que é o
facto de ser uma via de sentido duplo, permitindo aos peregrinos caminhar a
Santiago de Compostela (Norte de Portugal, na Galiza) ou a Fatima (centro de
Portugal) em sentido inverso para o Sul.

Se bem a ligagao histdrica do CPIS com o culto de Santiago esta bem do-
cumentada e é algo consensual entre os investigadores, o seu legado cultural
material e imaterial estd destacadamente presente hoje no Centro e Norte de
Portugal, especialmente no interior do pais. Em rela¢ao a esta questao na fi-
gura abaixo registamos alguns elementos patrimoniais, especialmente igrejas,
capelas e toponimos recolhidos pela equipa Geoarpad - CPIS, que mostram
este legado histérico-cultural e a sua associagdo ao CPIS (Quadro 1).
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Quadro 1. Identificagdo de patriménio cultural jacobeu no CPIS
Concelho Igreja / Ca- Freguesia Coordenadas Patriménio Link
pela Protegido
Chaves Igreja Pa- Vilarelho da | 41°50°34.6”"N Inexistente
roquial de Raia 7°27°06.8”W
Vilarelho da
Raia / Igreja
de Sao Tiago
Capela de Ervededo 41°48°51.5”N Inexistente | http://www.mo-
Santiago (Largo da 7°30°52.5"W numentos.gov.
Capela, Rua pt/Site/APP_Pa-
de SaoTia- gesUser/SIPA.
£0) aspx?id=29481
Capela de Vilela do 41°40°36.7°N Inexistente | http://www.mo-
Sdo Tiago Tamega 7°31°39.2”W numentos.gov.
(Rua de Sao pt/Site/APP_Pa-
Tiago) gesUser/SIPA.
aspx?id=12150
Igreja Pa- Seara Velha | 41°45°58.2”N Inexistente | http://www.mo-
roquial de (Rua de Sao | 7°33°37.8”W numentos.gov.
Seara Velha | Tiago) pt/Site/APP_Pa-
/ Igreja de gesUser/SIPA.
Sao Tiago aspx?id=12142
Igreja Pa- Tronco 41°46°38.1"N Inexistente
roquial de 7°17°42.6”W
Tronco /
Igreja de
Sao Tiago
Igreja Pa- Oura 41°36°59.4"N Inexistente | http://www.mo-
roquial de 7°33°57.7"W numentos.gov.
Oura / Igreja pt/Site/APP_Pa-
de Santiago gesUser/SIPA.
aspx?id=11844
Vila Pouca | Igreja Pa- Soutelo de 41°28°42.135”N | Inexistente | http://www.mo-
de Aguiar roquial de Aguiar 7°39°57.597"W numentos.gov.
Soutelo de pt/Site/APP_Pa-
Aguiar / gesUser/SIPA.
Igreja de aspx?id=32317
Sao Tiago
Vila Real Igreja Pa- Andraes 41°15°56.578”N | Inexistente
roquial de 7°41°8.390"W
Andraes /
Igreja de

Sao Tiago
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Vila Real Igreja Pa- Folhadela 41°16°48.9"N Inexistente
roquial de 7°44°20.3”W
Folhadela
/ Igreja de
Sao Tiago
Igreja Pa- Unido das 41°22°15.4°N Inexistente
roquial de freguesias 7°47°53.9”"W
Lamas de de Borbela
Olo /Igreja | e Lamas de
de Sao Tiago | Olo
Igreja Pa- Mondrdes 41°17°39.3”"N Imovel de
roquial de 7°47°41.8”W Interesse
Mondrdes Publico
/ Igreja de
Sdo Tiago
Igreja Paro- | Unido das 41°18°58.205”N | Inexistente | http://www.mo-
quial de Vila | freguesias de | 7°51°24.289”W numentos.gov.
Cova / Igreja | Pena, Quintd pt/Site/APP_Pa-
de Sao Tiago | e Vila Cova gesUser/SIPA.
(Rua de Sao aspx?1d=4179
Tiago — Lar-
go Madre
Maria Clara)
Santa Marta | Igreja Pa- Fontes 41°13°30.5"N Inexistente
de Pena- roquial de 7°49°02.5"W
guido Fontes /
Igreja de
Santiago
Peso da Capela de Sedielos 41°12°46.359” N | Inexistente
Régua Sao Tiago 7°51°18.188” W
Lamego Ermida de Penajoia Inexistente
Sao Tiago
Maior
Igreja Pa- Unido das 41°03'12.4"N Inexistente | http://www.mo-
roquial de freguesias 7°52'34.0"W numentos.gov.
Magueija de Bigorne, pt/Site/APP_Pa-
/ Igreja de Magueija e gesUser/SIPA.
Séao Tiago Pretarouca aspx?id=14502
(Estrada de
Santaigo)
Igreja Pa- Sande 41°07'27.6"N Inexistente | http://www.mo-
roquial de 7°47'04.2"W numentos.gov.
Sande / pt/Site/APP_Pa-
Igreja de gesUser/SIPA.
Sdo Tiago aspx?id=14520
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Castro Daire | Capela de Unido das 40°57'0.000"N Inexistente
Sao Tiago freguesias 7°54'44.892"W
de Mezio
e Moura
Morta
Ermida de Castro Daire | 40°54'38.6"N Inexistente
Sao Tiago 7°54'45.2"W
Maior
Igreja Pa- Unido das 40°56'48.1"N Inexistente
roquial de freguesias 7°56'52.3"W
Picao / Igre- | de Picdoe
ja de Sao Ermida
Tiago
Viseu Capela de Sao Pedro 40°41'32.701"N | Inexistente
Sao Tiago de France 7°4720.951"W
Igreja de Unido das 40°40'20.8"N Inexistente
Séao Tiago freguesias 7°54'09.8"W
de Viseu
Igreja Pa- Unido das 40°44'57.102"N | Inexistente | http://www.mo-
roquial de freguesias 7°48'36.576"W numentos.gov.
Cepoes / de Barreiros pt/Site/APP_Pa-
Igreja de e Cepoes gesUser/SIPA.
Sdo Tiago (Estrada de aspx?id=14952
Sao Tiago)

Fonte: Trabalho de analise documental de Pedro Azevedo (CETRAD-UTAD) feito no ambito
do projeto Geoarpad — CPIS.

A relagao de elementos patrimoniais acima mostra a conservag¢ao do lega-
do jacobeu no CPIS, com uma estratigrafia e iconografia histérica importantes
que ¢ objeto de analise noutros capitulos deste livro. Mas se bem o CPIS ¢
um caminho de Santiago com uma longa histéria, a sua revitalizagao ¢ feita
recentemente no século XXI, e teve como inspira¢do: a) um livro do professor
Arlindo de Magalhaes Ribeiro da Cunha (1995) sobre a histéria dos caminhos
portugueses de Santiago; b) uma caminhada feita num trogo deste caminho
em 2000 de Cidadela de Aguiar até Sabroso de Aguiar; c) uma exposigdo de
fotografias sobre os caminhos jacobeus feita em Vila Pouca de Aguiar em 2011;
d) A assinatura, em 7 de abril de 2011, de um protocolo de cooperagdo entre
os municipios do CPIS para homogeneizar a sinalética da rota. Portanto, foi a
partir de inicios do século XXI que se iniciou uma colaboragdo muito estreita
entre os municipios portugueses que a rota atravessa, para criar um produto-
experiéncia-itinerario de turismo cultural e de peregrina¢ao. Sao oito os mu-
nicipios portugueses envolvidos neste projeto: Viseu, Castro Daire, Lamego,
Peso da Régua, Santa Marta de Penaguido, Vila Real, Vila Pouca de Aguiar e
Chaves.
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Figura 2. Localizag@o do patrimoénio cultural jacobeu (igrejas e capelas) ao longo do CPIS
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Fonte: Elaboragao de Ricardo Bento

A lideranga do projeto é da responsabilidade da Camara de Vila Pouca de
Aguiar, dos seus politicos, especialmente Ana Rita Dias (Vice-presidenta da
Camara Municipal) e dos seus técnicos de turismo, especialmente Catarina
Chaves. O primeiro passo deste projeto de cooperagdo intermunicipal e trans-
nacional foi identificar, com bases histdricas, o tragado da rota. O segundo
passo foi sinalizar a rota, e o terceiro foi a criagdo de “albergues” para hospedar
os peregrinos cada 30-35 quilometros. Em 24 de abril de 2012 celebrou-se a
primeira caminhada oficial desta nova etapa de revitalizagao do CPIS. Sublin-
har também que o projeto CPIS estd integrado numa rede de cooperagao in-
ternacional dos caminhos de Santiago (Federagao Europeia dos Caminhos de
Santiago, 2016) e na mais recente Federagao Portuguesa dos Caminhos de San-
tiago. Nas palavras de uma das suas responsaveis: “O Caminho Interior Portu-
gués é um caminho recente... o objetivo é nao criar um produto de massas... é
perigoso” (Catarina Chaves, 06-04-2016, conferéncia na UTAD em Vila Real).

Noutro nivel que também afeta o CPIS, o governo portugués aprovou em
7 de fevereiro de 2019 um decreto-lei que visa a criagdo de uma Comissao de
Coordenagdo dos Caminhos de Santiago em Portugal e estabelece os critérios
aplicaveis a certificagdo destes percursos em harmonizagdo com a Junta da Ga-
liza. O objetivo é “estabelecer critérios comuns para o reconhecimento, salva-
guarda, valorizagdo e promogdo do Caminho de Santiago em Portugal, através
de um procedimento de certificagao, sob a égide de uma estrutura de coor-

denagdo de ambito nacional” (cf. https://www.cmjornal.pt/cm-ao-minuto/
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detalhe/governo-cria-comissao-de-coordenacao-dos-caminhos-de-santiago).
Isto vinha sendo exigido pelos municipios portugueses, também os do CPIS.
O Decreto também prevé a criagdo de um Conselho Cientifico do Caminho
de Santiago.

2.2. A inspira¢ao da rota: O livro do Professor Arlindo de Magal-
haes Ribeiro da Cunha

Ainda que ha outros trabalhos prévios sobre o culto jacobeu no Norte de
Portugal e o CPIS (cf. Baquero Moreno, 1986; Marques, 1992), o livro do Prof.
Arlindo Cunha serviu de inspiragdo e alavanca para o conhecimento, reco-
nhecimento, divulgagao e alavanca do desenvolvimento desta rota. O livro do
Prof. Arlindo Cunha foi publicado em 1995 e dedica 84 paginas ao CPIS, no
seu trajeto Viseu-Chaves. Ele foi a fonte de inspiragdo da recente revitalizagido
do CPIS como reconhecido pelos técnicos de turismo que coordenam o proje-
to CPIS. O livro estd muito bem ilustrado com fotografias a cores e croquis das
diferentes etapas. As etapas que sdo definidas no livro sao aquelas mostradas
na quadro 2.

Quadro 2. Etapas definidas no guia-livro de Arlindo Cunha

Etapa Distancia | Lugares Observagdes
1. Viseu-Almargem 12 Km Viseu, Abravezes, Moure, Cam- | Calgada romana
po da Madalena, Bigas, Pousa em Pousa Maria

Maria e Almargem

2. Almargem — Moes | 10 Km Almargem, Cabrum, Vila Mea,
Nogueirinha, Moledo (Castro
Daire), Mdes (Castro Daire)

3. Mdes — Magueija 20 Km Moes, Vila Boa, Vila Franca,
Fareja, Baltar, Moura Morta,
Mezio, Bigorne, Magueija

4. Magueija — Sdo 19 Km Magueija, Magueijinha, Ma-
Gongalo de Lobrigos tancga, Bairral, Outeiro Pereira,
Parelonga, Purgagal, Ordens,
Penude, Lamego, Souto Covo,
Sande, Régua, Cruz das Almas,
Alvagdes do Corgo e Sdo Gon-
¢alo de Lobrigos
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5. Sao Gongalo de 17 Km Sao Gongalo de Lobrigos, Sao “Esta jornada ¢
Lobrigos — Vila Real Jodo de Lobrigos, Sdo Miguel de | perigosa” afirma-
Lobrigos, Santa Comba, Santa se no guia (Cunha
Marta de Penaguido, Banduje, de Magalhaes,
Pousada, Covelo, Santa Barbara, | 1995: 182)
Cumieira, Silhdo, Relvas, Parada
de Cunhos, Vila Real

6. Vila Real - Zimdo |17 Km Vila Real, Calgada, Vila Seca,
Gravelos, Escariz, Benagouro
Vilarinho de Samarda, Touren-
cinho, Gralheira, Zimao (Teldes,
Vila Pouca de Aguiar)

7. Zimao — Oura 22 Km Zimao, Parada do Corgo ou

de Aguiar, Montenegrelo, Vila
Pouca de Aguiar, Pedras Salga-
das, Aguas Romanas, Sabroso de
Aguiar, Oura e Salus

8. Oura — Chaves 15 Km Oura, Salus, Vidago, Valverde,
Pereira de Saldo, Redial, Vila-
nova da Veiga, Outeiro Jusdo,

Eiras, Chaves

9. Chaves — Fronteira | 12 Km por | a) Por Vilarelho da Raia: Cha-
(Rabal) Vilarelho | ves, Outeiro Seco, Vilarelho da
da Raia; Raia.

23 Km b) Por Seara Velha para Vilar
por Seara | de Perdizes: Chaves, Casas dos
Velha; Montes, capela de Sao Bartolo-
meu, Valdanta, Soutelo, Seara
13 Km por Velha, Meixide, Ponte da Asso-
Cambedo | rejra, Vilar de Perdizes. Logo
seguia para a Xironda (Galiza).

¢) Por Ervededo: Chaves, Couto
de Ervededo, Agrela, Cambedo,
Casas dos Montes (Galiza)

TOTAL 144 Km
por Vila-
relho da
Raia

155 Km
por Seara
Velha

145 Km
por Cam-
bedo

Fonte: Cunha de Magalhdes (1995)
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Como comprovaremos mais abaixo, estas etapas nao coincidem exatamen-
te com as propostas oficialmente agora definidas pelo CPIS, nem em distancia
(menor na proposta do Prof. Arlindo) nem em trajeto, mas serviram de inspi-
ragdo. Por outro lado, a obra do Prof. Arlindo Cunha mostra com alguma eru-
dicao as variantes ou diferentes possibilidades do percurso, justificadas pelo
adagio popular do Norte de Portugal “todos os caminhos vao dar a Santiago”
(Cunha de Magalhaes, 1995: 226). Além do mais, o ponto de saida é neste guia
erudito a cidade de Viseu e ndo a aldeia de Farminhdo (Viseu), na fronteira
com o municipio de Tondela, como acontece agora na atualidade com o per-
curso oficial do CPIS. Ao longo do caminho sdo identificados nele e nas suas
proximidades vérios elementos do patrimdnio cultural jacobeu, isto ¢, ligado
ao culto de Santiago, entre eles:

o Alminhas com a cruz de Santiago na saida de cidade de Viseu;

o A aldeia e capela de Santiago (antes de Abravezes);

o Asalminhas com a cruz de Santiago em Moure Carvalhal;

o As cruzes de Santiago na capela da Nossa Senhora das Necessidades
em Bigas;

o O cruzeiro jacobeu em Almargem;

o A antiga capela de Santiago em Vila Mea (Viseu), hoje Nossa Senhora

da Saude;

o A imagem policromada de Santiago peregrino na capela de Vila Mea
(Viseu);

o Capela de Santiago em Baltar (Castro Daire), reedificada a finais do
século XVII;

o Capela de Santiago em Mouramorta (Castro Daire);

« Pintura de Santiago na igreja paroquial de Mezio;

o Cruzeiro com vieiras em Mezio;

« Magueija (Lamego): freguesia do Apdstolo Santiago;

o Escultura de pedra de Santiago Apdstolo no portal lateral da igreja pa-
roquial de Magueija;

o Aldeia de Sande: pardquia de Santiago;

« Antiga capela de Santiago no Largo do Tavolado (hoje Avenida Carva-
lho Aratjo) em Vila Real, sede de uma confraria de Santiago Apdstolo,
desaparecida no século XV (Cunha de Magalhaes, 1995: 186);

« Imagem do Apostolo Santiago na sacristia da Capela Nova (Igreja dos
Clérigos) de Vila Real.

« Antigo Hospital de Peregrinos no Largo do Tavolado em Vila Real, do
século XV, hoje desaparecido;

o Orago de Santiago na freguesia de Teloes (Vila Pouca de Aguiar);

o Freguesia de Santiago em Soutelo de Aguiar (Vila Pouca de Aguiar);

o Capela de Santiago em Vila Mea (Vila Pouca de Aguiar);

o Paroquia de Oura (Chaves), freguesia de Santiago;



128 O CPIS enquanto rota transnacional Ibérica: ...

o Capela barroca de Santiago em Redial (Chaves);

o Antiga Albergaria de peregrinos no Largo da Madalena, criada por
Dona Mafalda, esposa de Afonso Henriques;

« Pintura de Santiago peregrino no Caixotdo da igreja paroquial de Seara
Velha (Chaves);

o Capela e ponte de Santiago (Couto de Ervededo, Chaves);

o Imagem escultérica de Santiago na sacristia da igreja paroquial de Vi-
larelho da Raia (Chaves);

o Imagem escultérica montada de Santiago, em pedra, na igreja paro-
quial de Seara Velha (Chaves);

o Freguesia de Santiago em Seara Velha (Chaves);

o Albergaria de Peregrinos em Vilar de Perdizes (Montalegre) instituida
em 1551;

o Imagem de pedra de Santiago a cavalo doada pela freguesia de Ervede-
do a Ermida de Sdao Caetano (Chaves).

Sao 30 os elementos culturais patrimoniais jacobeus identificados neste
guia pelo Prof. Arlindo de Magalhaes Ribeiro da Cunha. A profusao deste cul-
to a Santiago é explicada da seguinte forma pelo Prof. Arlindo Cunha: “Tal
profusdo de lugares de culto s6 aparentemente anarquica, é explicada pela
variedade de trajectos seguidos pelos peregrinos rumo a Santiago. E, de facto,
todos os templos dos dois santos estdo, efectivamente, a borda desses cami-
nhos antigos” (Cunha de Magalhaes, 1995: 212).

No guia citado, descreve-se o patriménio cultural e histérico construido,
especialmente o religioso, mas também a flora e o tipo de solo e orografia do
trajeto, com um pormenor de erudigio e certa emogao nostalgica:

No siléncio quase magico, cortado de quando em quando pelo cantar de
uma ave, parecem ecoar os passos das colunas romanas e espera-se, a todo
momento, ver passar um velho druida em busca do sagrado visco (Viscum
album L.) dos carvalhos. (Cunha de Magalhaes, 1995: 152).

Portanto este livro foi a fonte de inspiragdo, o espelho e o guia que orientou
a revitalizacdo desta histdrica rota de peregrinacao. A apropria¢ao simbolica
dele foi tdo importante que 22 anos depois da sua publicagdo ainda é uma re-
feréncia para o estudo e desenvolvimento desta rota.

2.3. O CPIS segundo o Eixo Atlantico do Noroeste Peninsular

No ano 2009 o Eixo Atlantico publica em trés idiomas (portugués, espanhol
e inglés) um guia dos caminhos de Santiago (Vazquez Mao, 2009) orientado
a promogdo do ano santo de 2010. Nesse guia o CPIS aparece enquadrado
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nos designados como “caminhos do Sudeste” (Via da Prata, Caminho Moga-
rabe...) e no mapa s6 aparece reflexado o percurso desde Lamego até Chaves-
Verin, que no interior do guia nao é descrito nem explicado.

Trinta anos depois da publica¢do do livro do Prof. Arlindo Cunha, em 2015,
o Eixo Atlantico publica um estudo detalhado sobre os caminhos de Santiago
no Norte de Portugal (cf. Eixo Atlantico, 2015). Neste estudo (cf. https://www.
eixoatlantico.com/es/noticias/eixoatlantico/3668-el-gobierno-de-portugal-
pone-en-marcha-organo-de-coordinacion-nacional-del-camino-de-santiago)
descrevem-se as etapas de acordo com a divisdo estabelecida pelas Camaras
Municipais, tendo em aten¢ao a disponibilidade de albergues e servigos ao
peregrino no final de cada etapa registados na web oficial do projeto: http://
www.cpisantiago.pt/

Quadro 3. Etapas do CPIS definidas no estudo do Eixo Atlantico 2015

Etapa Distancia
1 Viseu (Fontelo) — Almargem 16,7 Km
2 Almargem — Ribolhos 23,3 Km
3 Ribolhos — Bigorne 19,7 Km
4 Bigorne — Penude 11,9 Km
5 Penude — Bertelo 29,2 Km
6 Bertelo - Vila Real 11 Km

7 Vila Real - Parada de Aguiar 26,6 Km
8 Para de Aguiar — Vidago 22,6 Km
9 Vidago — Chaves 19,7 Km
10 Chaves — Verin 26,1 Km
Total 206,8 Km

Mas também encontramos algumas diferencas com a rota oficial promo-
vida pelas autarquias, por exemplo, para o Eixo Atlantico a rota comega em
Fontelo (Viseu), muito proximo da cidade de Viseu, e ndo em Farminhao, a sul
do municipio. A descrigao das etapas feita pelo Eixo Atlantico, ainda que com
algumas diferencas, tem uma forte inspiragdo no guia do Prof. Arlindo Cunha,
e ¢ a seguinte:

Etapa 1: Viseu (Fontelo) - Almargem (16,7 km)

“O itinerario sai de Viseu pela Cava de Viriato, seguindo a Estrada Velha,
com duas alternativas. A primeira dirigi-se a direita para a Rua de Santa Amé-
lia até a Escola Preparatoria de Abraveses; a segunda alternativa continua para
o centro da Freguesia de Abraveses, saindo pela Rua da Pra¢a e continuando
pela Rua da Eirinha e seguindo em frente por um caminho de terra até a Escola
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Preparatoéria. O itinerdrio vira a esquerda no primeiro cruzamento, pelo lugar
de Quinta da Corga, e pouco depois vira novamente a esquerda para a estra-
da nacional. Cruza a estrada IP5 virando para o leste em dire¢ao a Moure da
Madalena e Moure Calvalhal, passando a frente de umas alminhas onde figura
a Cruz de Santiago. O itinerdrio atravessa a Lavandeira até chegar de novo a
estrada asfaltada e cruzando-a. Pouco depois atravessa a estrada nacional de
Castro Daire chegando ao Campo da Madalena. Depois de passar por outro
conjunto de alminhas, o tragado vira novamente a direita incorporando-se a
estrada nacional, que decorre um trecho, saindo para o oeste para novamente
virar para o leste voltando a incorporar-se a mesma. O trajeto continua 800
metros sobre a estrada e sai pela margem direita continuando o itinerario por
um caminho de terra até chegar a Bigas. Passada a Capela da Nossa Senhora
das Necessidades, vira a direita, antes da ponte, por uma rua empedrada, cruza
a estrada nacional e chega a Pousa Maria. Continua o tragado por um trilho de
terra, até um cruzamento de trés caminhos, em que continua pelo central, até
alcangar um trecho da antiga via romana que segue a estrada nacional, junto
a Ponte de Almargem. Depois da ponte, continua a direita cruzando o centro
urbano de Almargem e, passando a Capela da Nossa Senhora, chega até um
cruzeiro Jacobeu”.

Etapa 2: Almargem - Ribolhos (23.3 km)

“Desde o cruzeiro, o itinerario segue pela Rua da Boavista, por um cami-
nho de terra. Chega até uma estrada asfaltada e vira a esquerda e depois a di-
reita, continuando por um caminho de terra até chegar a um cruzamento. No
cruzamento vira novamente a direita e, mais adiante, a esquerda, descendo até
ao rio Cabrum. Cruza o rio e sobe até a casa do Guarda Florestal. O tracado
chega até a estrada asfaltada, no lugar de Agua de Alte e vira a esquerda, e de-
pois novamente a esquerda num cruzamento nao sinalizado, até chegar a Vila
Mea. Continuando pela estrada chega a Moledo e avanga até a igreja paroquial,
onde segue em frente para o interior da aldeia. Passada a aldeia, atravessa o
rio Balteiro por uma ponte, e sobe ao monte até Penedos Juntos. Desce nova-
mente o caminho até uma pista florestal, virando a esquerda até cruzar com
a estrada asfaltada, e continua a direita da estrada até chegar a Moes. Apos
passar o nucleo de Mdes, o tragado chega até um alto e comega a descer por
outra estrada até chegar a Vila Boa. Antes de chegar a Capela de Vila Boa, vira
a direita, passando a frente de um lavadouro. Cruza novamente uma estrada, e
continua por um caminho de terra passando diante das tltimas casas de Vila
Boa e chegando a um cruzamento de caminhos, em que continua pelo central
até uma bifurcagdo. Continua a direita até uma nova bifurcacéo, na qual conti-
nua por um caminho a esquerda que termina numa area de prados, entrando
num pitoresco vale. O tragado continua atravessando os prados até retomar o
caminho para o outro lado do vale, e subindo até a estrada asfaltada que leva a
Ribolhos e depois continuando em frente em direcgdo a Vila Franca”
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Etapa 3: Ribolhos - Bigorne (19,7 km)

“O itinerario continua em Ribolhos atravessando a estrada que vai para
Vila Franca, descendo até a aldeia. Rodeia a capela a direita e desce pelo cam-
inho que vai para o rio Paiva, atravessando por uma passarela de pedras. O ca-
minho continua subindo a Quinta do Vale da Cabra por um caminho de terra,
e depois empedrado, até chegar a uma estrada que vira a esquerda em dire¢ao
ao lugar de Pinheiro. Continua por um caminho através do monte, até cruzar
com a estrada de Vila Nova de Paiva, e passando por Farejinhas e Fareja. Con-
tinua a ponte sobre o rio Paiva, e depois pela primeira rua a direita, subindo em
diregdo a Baltar. Em Baltar, o Caminho passa na frente da Capela de Santiago e
sobe até chegar a um cruzamento, continuando a direita, até chegar ao local do
parque e a estrada nacional de Castro Daire a Lamego. Apds passar a estrada,
dirige-se a Cinfaes, e apds percorrer cerca de 500 metros pela estrada, ainda
por um caminho a direita que leva a uma ponte de origem romana e a outra
Capela dedicada a Santiago, até chegar a Mouramorta. Passando o ntcleo de
Mouramorta, junto a um cruzeiro, segue o tragado por um caminho que leva a
Mezio, passando por diversas passarelas de pedra que cruzam riachos, chega a
um muro sinalizado com uma seta amarela indicando o caminho, rodeando o
muro pela esquerda e passando por umas pedras até chegar a uns moinhos. O
tragado segue descrevendo um semicirculo que contorna a serra até ligar com
um caminho que corre entre muros, e que vira novamente a esquerda para
chegar a Mezio. Passando a igreja de Mezio, o itinerario continua em dire¢ao
a estrada nacional, desviando-se, antes de chegar a mesma, por um caminho
sobre uma ponte que novamente termina na estrada nacional. Continua na
margem direita da estrada em diregdo a Bigorne”

Etapa 4: Bigorne - Penude (11,9 km)

“O tragado continua em dire¢ao a Ponte de Reconcos que cruza o rio Bal-
semao, segue paralelamente a margem direita da estrada nacional de Viseu a
Lamego até passar por Maqueijinha, onde se destaca a Igreja Paroquial, em
devogiao a Santiago. Continua em dire¢do a nordeste passando por Matanga,
sinalizada por uma cruzeiro com data de 1889, e passa pela Capela de Santa
Cruz, continuando pelo caminho antigo que passa pelos lugares de Bairral,
Outeiro Pereira, Parelonga e Purgacal. Entra de novo na estrada nacional, sai
dela em direc¢do a Ordens e, finalmente, a Penude”.

Etapa 5: Penude - Bertelo (29,2 km)

“O Caminho sai de Penude pela estrada nacional, no cruzamento chamado
Carreira de Tiro, e continua até Lamego, onde se destaca a Catedral dos Re-
médios. Sai de Lamego pela estrada para Resende em direcdo a Souto Covo,
atravessando antes de chegar, a estrada nacional de Lamego a Vila Real. Desde
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Souto Covo, continua até a estrada nacional para a Régua e atravessa, seguindo
em frente até Sao Pedro de Balsemao. Junto a Quinta do Atalho, segue pela
Quenlla do Atalho até Sande. Ai cruza o afluente do Varosa para seguir até a
Régua pela estrada nacional. Ao sair da Régua, o tragado atravessa novamente
a estrada nacional em direc¢éo a noroeste, para virar depois para o nordeste até
Sao Gongalo de Lobrigos, também com a presenca de uma Capela dedicada a
Santiago. O itinerdrio continua até Sao Joao de Lobrigos, cruzando a estrada
nacional de Régua a Vila Real, em Sao Miguel de Lobrigos, e continua para o
norte até Santa Comba e Banduge. Novamente cruza a estrada nacional e che-
ga a Pousada e Covelo, atravessando o nucleo da povoagao e saindo em direcao
a Bertelo, onde cruza novamente a estrada nacional”.

Etapa 6: Bertelo - Vila Real (11,0 km)

“O tragado continua até Santa Barbara e ascende para o norte até Cumieira
e Silhdo, cruza a ponte sobre o rio Sordo até chegar a Relvas. A partir daqui,
desvia em diregdo a noroeste e cruza a estrada nacional até chegar a Parada de
Cunhos, onde se destaca a igreja paroquial. O tragado sai de Parada de Cunhos
em direcgdo a leste para apanhar a estrada nacional, que continua até Vila Real,
passando pela Catedral e Igreja dos Clérigos™

Etapa 7: Vila Real - Parada de Aguiar (26,6 km)

“O tragado continua em Vila Real em direc¢do a Cal¢ada, Vila Seca, Gra-
velos e Escariz, discorrendo paralelamente a estrada nacional entre Vila Real
e Chaves até chegar a ponte sobre o rio Corgo. Ap6s passar a ponte, continua
até Benagouro, desviando para o nordeste até Vilarinho de Samarda, situada
a margem direita do rio Corgo, onde a igreja paroquial guarda a imagem de
Sado Gongalo da antiga confraria do mesmo nome. A partir daqui, o caminho
antigo encontra-se em mau estado e torna-se intransitavel, pelo que o tragado
continuaria pelo caminho que desce para o rio, e depois para a direita. Passado
o rio, sobe até a linha de comboio, seguindo pela margem esquerda até Tou-
rencinho, Gralheira e, finalmente, por um caminho antigo até Zima, passando
pela Capela de Sdao Gongalo. O tragado continua em dire¢do a Parada do Cor-
go, Motenegrelo e Parada de Aguiar, toponimo que se refere ao acolhimento de
peregrinos e viajantes que passavam por estas terras”

Etapa 8: Parada de Aguiar - Vidago (22,6 km)

“O itinerario continua até Vila Pouca de Aguiar, saindo pela Rua Doutor
Bento Acacio Ribeiro, descendo até Cidadelhe e cruzando a Ponte. Segue a
antiga estrada romana, devidamente sinalizada, até Pedras Salgadas e dai para
Aguas Romanas, passando a ponte sobre o rio Avelame, continuando até Sa-
broso de Aguiar. O tragado atravessa a estrada nacional de Chaves e sobe o
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alto de Reigas. Continua paralelo a estrada pela margem esquerda descendo,
até chegar a uma pequena subida em que se encontra a bifurcagdo para Oura.
O caminho segue até Salus e Vidago”.

Etapa 9: Vidago - Chaves (19,7 km)

“O caminho continua até alcangar a igreja neo-romanica, continuando pela
sua direita até cruzar com a estrada nacional e prosseguindo até Valverde, Pe-
reira de Seldo e Redial, onde encontramos uma Capela dedicada a Santiago. A
partir daqui o tragado continua até Vila Nova da Veiga, cruzando novamente
a estrada nacional, que volta a cruzar ao passar o nucleo de povoacao, junto ao
cemitério. Segue a estrada nacional por Outeiro Jusdo até Chaves”.

Etapa 10: Chaves - Verin (26,1 km)

“Existem pelo menos trés alternativas de tracado, para cruzar a fronteira até
a Galiza: por Vilarelho da Raia, por Seara Velha, e por Ervededo. A primeira
parte de Chaves em direcao a Outeiro Seco, passando perto da igreja romani-
ca de Nossa Senhora da Azinheira, e continuando até Senhora da Portela. A
partir daqui, dirige-se a Vilarelho da Raia, onde a igreja paroquial contém uma
pequena imagem do Apdstolo Santiago, e cruza a fronteira até Rabal. A segun-
da alternativa de tracado sai de Chaves pelo oeste, em direc¢io a Vale de Anta,
Soutelo, e Seara Veha, pardquia dedicada a Santiago. Continua até ao santudrio
da Senhora da Aparecida, e da Senhora das Necessidades, chegando a Meixido.
Passa pela ponte de Assoreira e Ponte de Chaves até chegar a Vilar de Perdizes,
onde cruza a fronteira até Xironda. Este caminho até ha alguns anos estava em
muito mau estado resultando intransitavel, pelo que a escolher este caminho
existe uma alternativa de tracado que desde a Capela de Nossa Senhora das
Necessidades vai a Casteldes, voltando a Meixido, e de 14 segue pela estrada
asfaltada em diregdo a Soutelinho da Raia e, entre a igreja paroquial e a Capela
do Senhor dos Passos, sai para a direita o caminho antigo que leva até a Ponte
de Assoreira. Finalmente, a terceira alternativa de tracado sai de Chaves pelo
quartel em direcdo a Montalegre, e continua até Soutelinho e Couto de Erve-
dedo, passando por outra Capela de devogao a Santiago, e chegando a Ponte de
Santiago que atravessa. Continua até Agrela e Cambedo, com a Capela dedica-
da a Sao Gongalo, e pouco depois atravessa a fronteira até Casas dos Montes”.

A continuagao vamos a sublinhar algumas diferengas com relagao ao guia
do Prof. Arlindo Cunha. A primeira é o nimero de etapas, que no guia do Eixo
Atlantico sao 10 e ndo 9, e a sua conclusao em Verin (Galiza), ja na Via da Prata
ou Caminho Mozarabe, e ndo na prépria fronteira.

Resultado dessa escolha, fruto de uma visao transnacional e euroregional
da propria rota, é a maior distancia oficial do CPIS. Ambos os guias reconhe-
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cem trés variantes para atravessar a fronteira com a Galiza. Ainda assim ambos
os guias coincidem no inicio da rota na cidade de Viseu e ndo em Farminhao
como promovem os municipios impulsores do CPIS.

2.4. O CPIS no guia dos Caminhos portugueses de Santiago de
Paulo Almeida Fernandes

Em setembro de 2018 publica-se um guia sobre os caminhos de Santiago
(Almeida Fernandes, 2018), que aborda o Caminho Central Portugués (Lis-
boa - Santiago), o Caminho da Costa (Porto-Santiago), o Caminho Portugués
Interior (Farminhao, Viseu - Santiago) e o Caminho de Torres, Salamanca
- Ponte de Lima - Santiago de Compostela). Estes foram os caminhos portu-
gueses que a Comissao Nacional da UNESCO inscreveu em maio de 2016 na
lista indicativa portuguesa para Patriménio Mundial. O autor é um historiador
que foi relator da proposta para a inclusdo dos caminhos na Lista indicativa
UNESCO em 2015. A justificagao dada para a sua sele¢do e inscrigdo foi a
seguinte:

Entre outros méritos da proposta sobre a qual se baseou aquela decisdo, en-
contra-se o reconhecimento de uma espinha dorsal de caminhos jacobeus
portugueses composta por quatro itinerarios ja consolidados, quatro rotas
que, para além de estarem fortemente implantadas a nivel local, beneficia-
ram, em anos recentes de qualificagdo e divulgacao. (Almeida Fernandes,
2018, p. 5).

E a interpretagao que este autor proporciona sobre o CPIS ¢ reveladora da
importancia histérica do culto a Santiago no interior de Portugal:“O Caminho
Portugués do Interior revela como, mesmo em zonas de dificil acesso e de po-
voamento historicamente escasso, o culto a Santiago deixou profundas marcas
e se deteta ainda nas principais estradas que levavam a localidades mais im-
portantes” (Almeida Fernandes, 2018, p. 5).

O guia do historiador Paulo Almeida Fernandes dedica 33 das 200 paginas
do seu guia ao CPIS, isto ¢, 16,5% da obra. E o que mais nos interessa aqui é
analisar qual foi a segmentagdo das etapas e a sua comparagao com as outras
propostas (Quadro 4).

O ponto de inicio da rota coincide com o proposto oficialmente pelas au-
tarquias, mas é mais especifico ainda e comeca na fronteira com o municipio
de Tondela, mais em concreto no Montebelo Golfe, a uns 3 Km de Farminhao.
A distancia em territdrio portugués ¢é diferente das rotas propostas por Arlin-
do Cunha de Magalhaes e pelo Eixo Altantico e muito semelhante a proposta
oficial dos municipios. Também difere do guia de Arlindo Cunha em que este
ndo acaba na fronteira, porém continua na fronteira e chega a Verin (Galiza),
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Quadro 4. Etapas do CPIS segundo Almeida Fernandes (2018)

Etapa Distan- | Tempo | Dificul- | Lugares
cia dade
1. Farminhéo — Fontelo 17Km | 4,5 Baixa Montebelo Golfe, Farminhao,
(Viseu) horas Séo Cipriano, Pévoa de Me-
dronhosa, Vildemoinhos, Viseu,
Fontelo
2. Fontelo — Almargem I5Km [4,5 Baixa Fontelo, Campo, Folgosa, Quin-
horas tas, Pousa Maria, Almargem
3. Almargem — Ribolhos |24 Km | 6 Média Almargem, Vila Mea, Moledo,
horas Balteiro, Mdes, Vila Boa, Grijo,
Ribolhos (Castro Daire)
4. Ribolhos — Bigorne 18,5 5 Elevada | Ribolhos, Casais de Dona Inés,
Km horas Vila Franca, Fareja, Baltar de
Cima, Vila Pouca, Moura Mor-
ta, Mézio, Bigorne
5. Bigorne — Lamego 16 Km [4,5 Baixa Bigorne, Magueija, Matanga,
horas Penude, Lamego
6. Lamego — Bertelo 23Km |7,5 Elevado | Lamego, Souto Covo, Sande,
horas Peso da Régua, Remostias, Sao
Gongalo, Miguel de Lobrigos,
Santa Marta de Penaguido, Ban-
duge, Concieiro, Bertelo
7. Bertelo — Vila Real 11Km |3 Baixa Bertelo, Cumeeira, Relvas,
horas Parada de Cunhos, Vila Real
8. Vila Real — Parada de | 26,5 7 Elevada | Vila Real, Ferreiros, Bordelinha,
Aguiar Km horas Adoufe, Coédo, Escariz, Bena-
gouro, Vilarinho de Samarda,
Tourencinho, Gralheira, Parada
de Aguiar
9. Parada de Aguiar - Vi- [23Km |6 Baixa Parada de Aguiar, Vila Pouca de
dago horas Aguiar, Cidadelha, Pedras Sal-
gadas, Sabroso de Aguiar, Oura,
Vidago
10. Vidago — Chaves 20Km | 5.5 Baixa Vidago, Valverde, Pereira de
horas Seldo, Redial, Sdo Pedro de An-
gostem, Outeiro Jusdo, Chaves
11. Chaves - Verin 27Km |8 Média Chaves, Outeiro Seco, Vila
horas Med, Vilarinho da Raia, Vilarel-
ho da Raia, Rabal, Tamaguelos,
Mourazos, Tamagos, Cabreiroa,
Verin
TOTAL 221
Km
Fonte: Almeida Fernandes (2018)
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numa visdo transnacional da rota. Por outro lado, este guia, junto com o do
Eixo Atlantico e com o guia oficial dos municipios s promove uma variante
para atravessar a fronteira luso-galega, que é a de Vilarelho da Raia. Isto repre-
senta também uma diferenca em relagdo ao guia de Arlindo Cunha de Maga-
lhaes, que ilustra trés variantes historicas para atravessar a fronteira.

O guia destaca a vontade local dos municipios em desenvolver o CPIS, a
sua antiguidade, a sua histéria e o seu lado aventureiro, com passagem por
lugares de grande beleza (Almeida Fernandes, 2018: 115).

2.5. As etapas “oficiais” do CPIS

As etapas promovidas oficialmente pelos lideres do CPIS e publicitadas
alargadamente em folhetos e na sua web (cf. http://www.cpisantiago.pt/ ),
atualmente em manuten¢ao, sdo aquelas mostradas na quadro 5.

Quadro 5. Etapas oficiais do CPIS

Etapa Distéancia
1. Farminhao — Fontelo (Viseu) 17,2 Km
2. Fontelo — Almargem 16,9 Km
3. Almargem — Ribolhos 23,5 Km
4. Ribolhos — Bigorne 18,4 Km
5. Bigorne — Lamego 16 Km

6. Lamego — Bertelo 22,5 Km
7. Bertelo — Vila Real 11 Km

8. Vila Real — Parada de Aguiar 26,8 Km
9. Parada de Aguiar — Vidago 22 Km

10. Vidago — Chaves 19,7 Km
11. Chaves — Verin 26,1 Km
TOTAL 220,8 Km

Fonte: Folheto oficial do CPIS

O ponto de inicio oficial de toda a rota é proposto em Farminhao (Viseu),
mas nao na mesma povoagao de Farminhdo, porém num ponto na fronteira
com o municipio de Tondela, ao pé do Montebelo Golfe, num lugar onde o
sinal de saida foi vandalizado. O inicio e fim de cada etapa foram definidos
em funcao da existéncia de servigos basicos e de albergue para peregrinos. O
percurso promove o atravessar da fronteira até Verin (Galiza) e nao fica pela
fronteira como no guia do Prof. Arlindo Cunha. Por outro lado, na ultima
etapa s6 promove uma das trés variantes, aquela que passa em Vilarelho da
Raia, mas nao pelo tragado do “caminho da feira” (designagao local) que é o
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indicado pelo Prof. Arlindo Cunha, e sim pela aldeia de Vila Mea. Queremos
afirmar com isto que hd uma interpretacio contemporanea da proposta de
percurso do Prof. Arlindo Cunha.

Ap0s ter feito o percurso completo do CPIS na sua parte portuguesa, desde
janeiro de 2016, a pé, vamos apresentar aqui uma avaliagdo do tracado da rota.
Sublinhar que nalguns casos fizemos varias vezes alguns trogos tanto sozin-
hos, com amigos como em grupo. A nossa observagao empirica deste encontro
com o CPIS foi registada etnograficamente em didrio de campo. No quadro
abaixo detalhamos alguns aspetos observados durante os percursos, que nao
coincidiram exatamente com os propostos pelos municipios e sobre os quais
ndo pretendemos fazer qualquer proselitismo ou recomendagio (Quadro 6).

Os trogos ou etapas acima referenciados nao representam as etapas oficiais
recomendadas pela organizagdo do CPIS, porém, elas foram organizadas em
fungdo das forgas dos investigadores e das possibilidades de alojamento a che-
gada. O habitual foi percorrer a pé entre 20 e 25 quilémetros, com uma du-
ra¢ao de aproximadamente 5 horas, incluindo uma pequena paragem de 30
minutos a meio da etapa para recuperar forcas. Esta questdo nio é banal, antes
pelo contrario, nos caminhos de Santiago hd uma luta pela posi¢do do fim e
do inicio das etapas - trogos, pois ¢ ai que os peregrinos consomem mais bens
e servicos, deixando riqueza econdmica a essas localidades. Estar na metade
de um trogo, algo nao sempre fixo, representa uma posi¢ao de menor for¢a na
atragdo, alojamento, acolhimento ou oferta de servigos aos peregrinos. O mo-
mento do ciclo de vida na reinvencéo deste caminho ainda nio apresenta de
forma evidente este tipo de problemas que ja se observam noutros caminhos
de Santiago (ex. Caminho francés de Santiago de Compostela).

Outra questdo dialética é a das variantes do CPIS. Ainda que haja um per-
curso oficial definido pelas autarquias e os seus técnicos, ha no contorno do
CPIS alguns movimentos sociais que defendem variantes do percurso. Uma
delas é o percurso definido como “Coragdo do Douro” (Pinhao - Sao Fins
do Douro - Alij6é - Vila Pouca de Aguiar), que em 24 de marco de 2018 foi
realizado no seu primeiro trogo por um grupo de caminheiros de SanFins do
Douro. Esta iniciativa contou com o apoio do Clube Desportivo Sanfinense,
da Junta de Freguesia do Pinhéo, de Favaios, de Sanfins, de Vila de Magada e
o Municipio de Alijo, que disponibilizou um autocarro de apoio e motorista, e
que efetuou o transporte dos participantes.
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3. Potencialidades e estratégias de desenvolvimento do CPIS

El crecimiento constante de esta industria y su tendencia consiguiente a
la masificacion se produce de forma paralela con una mayor conciencia
ambiental de unos consumidores que cada vez exigiran destinos turisticos
mas limpios, mds seguros y mas benévolos para con el medio ambiente.
Estas dos tenencias, cuantitativa y cualitativa respectivamente, convier-
ten en algo imperativo el desarrollo y la gestion de una industria turistica
sostenible. (Frangialli, 1999, p. 3)

Nesta se¢do mostraremos uma andlise estratégica das potencialidades e
potenciais estratégias de desenvolvimento do CPIS. Esta analise estratégica
poderd servir de base para melhorar a planificagdo, a organiza¢do da rota e o
seu futuro. Um processo de planificagdo integra as seguintes fases: estudo, ob-
jetivos, avaliagdes, andlise e sintese (ex. DAFO), defini¢ao de politicas e planos,
recomendagdes, execugdo e gestdo (cf. OMT, 1999). Nesta se¢do realizaremos
um pequeno esbogo até ao ponto da analise e sintese desse processo. Vamos
comegar por uma breve caraterizagdo demografica e turistica do territdrio
imediato que atravessa, os municipios do CPIS. O territério que atravessa o
CPIS ¢ o interior Centro e Norte de Portugal, espago caraterizado pelo discur-
so dominante como um territério de baixa densidade demografica, como pode
ser apreciado na figura abaixo a partir dos dados da populagéo residente.

Quadro 7. Estimativas da Populagdo dos municipios do CPIS em 2016

Municipio Populacao

Chaves 39910
Vila Pouca de Aguiar 12328
Vila Real 50224
Santa Marta de Penaguido 6806
Peso da Régua 16131
Lamego 23350
Castro Daire 14448
Viseu 98007
Total 263.204

Fonte: PORDATA, https://www.pordata.pt/

O namero total de habitantes dos municipios do CPIS é de 263.204, a maio-
ria concentrado nas pequenas cidades e vilas sede de concelho. Nestes muni-
cipios a atividade turistica tem a sua importancia e relevincia. Vejamos alguns
nimeros da oferta de alojamento turistico e também da procura no quadro 8.
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Quadro 8. Alojamento hoteleiro dos municipios do CPIS em 2017

Municipio | Capacidade | Hotéis/ | N°de [ Quartos N° de % de
de aloja- cama hotéis hospedes | hospedes
mento dos estrangeiros
estabele-
cimentos
hoteleiros
Chaves 1327 834 29 607 81554 23.5%
Vila Pouca 199 - 6 117 11158 20,1%
de Aguiar
Vila Real 735 430 17 370 45040 21,5%
Santa Mar- 66 - 3 30 814 0%
ta de Pena-
guido
Peso da 493 - 9 253 41506 27,1%
Régua
Lamego 735 24 - 359 48252 51,7%
Castro 404 - 4 135 11470 11,2%
Daire
Viseu 1692 - 22 837 127353 27,7%
Total 5651 90 2708 367147
Fonte: PORDATA, https://www.pordata.pt/

Com base nestes dados do ano 2017, podemos afirmar varias coisas:

a) A capacidade de alojamento turistico hoteleiro é desigual entre munici-
pios, sendo Viseu, Chaves, Lamego, Vila Real e Régua, por esta ordem,
os de maior capacidade. No total dos oito municipios da rota estamos a
falar de uma capacidade para 5651 hospedes.

b) A procura de alojamento turistico é desigual segundo os municipios,
sendo Viseu, Chaves, Lamego, Vila Real e Régua, por esta ordem, os de
maior procura.

¢) O numero de hdspedes estrangeiros ¢ relativamente baixo, com excegdo
de Lamego que atinge algo mais da metade, o que pode ter uma leitura
positiva de potencial crescimento do turismo internacional.

A continuagio apresentamos uma analise diagnéstica DAFO, também con-
hecido como FOFA ou SWOT:

Ajudam a atingir os objeti- | Dificultam atingir os objetivos
vos (+) ©)

Fatores internos: | FORCAS FRAQUEZAS

Fatores externos: | OPORTUNIDADES AMEACAS
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Serd uma analise de avaliacdo externa feita durante e depois da insergdo
no terreno sob investigacdo e analise, portanto sera feita “com um pé dentro e
outro fora”. Esta analise implica trés niveis de acdo estratégica: a) o de produtos
e atrativos turisticos concretos; b) o das politicas e programas municipais de
desenvolvimento do turismo (analise de politicas e praticas); ¢) o das poten-
cialidades do CPIS como produto e experiéncia de turismo e peregrinagao. Na
analise comegamos pelas forcas, seguiremos pelas fraquezas, atravessaremos
as ameagas ou fatores externos que nao conseguimos controlar e concluiremos
a analise com as oportunidades, caminhos ou possibilidades para o desenvol-
vimento do CPIS.

3.1. Forgas (Pontos fortes):

o Aligagdo e a coordenacdo técnica entre os municipios do CPIS.

o Mais importancia do turismo nas webs municipais.

« A diversidade de ofertas de turismo rural da zona.

« Asagendas municipais (ex. trimestrais) de eventos locais.

o Os produtos agroalimentares de qualidade reconhecida como DOP,
IGP, DOC...

o O ciclo anual de feiras e eventos como complemento da atra¢ao de pe-
regrinos.

« A vontade politica local de consolidar o CPIS.

o A sinalética do CPIS.

o As paisagens naturais que atravessa.

o O ser um produto transnacional entre dois paises.

o A ndo massifica¢ao do produto-experiéncia.

« A intima ligagdo entre o CPIS e as termas da regido (ex. Pedras Salga-
das, Vidago, Chaves...).

« Ajuventude e dinamica dos técnicos de turismo dos municipios.

o A candidatura do CPIS a patriménio mundial da UNESCO.

« O apoio das associagdes de caminheiros locais.

« A integragdo do projeto na Federagdo Europeia dos Caminhos de San-
tiago (cf. http://www.saintjamesway.eu/ ).

« O momento inicial do ciclo de vida deste produto e experiéncia turi-
peregrina, que leva a que ndo esteja massificado e permita criar um
espaco de reflexividade e de viagem interior.

o A intima conexdo com a natureza e a diversidade de paisagens como
novos pontos de interesse sacral.

o A possibilidade, enquanto rota transnacional, de viver a diversidade
ibérica de uma forma intercultural.

o Aarticulagdo entre peregrinac¢ao, turismo e espiritualidade.

o As possibilidades que oferece para conhecer as paisagens rurais e rur-
urbanas do centro e norte de Portugal e da Galiza (Espanha).

o A vivéncia compreensiva de um passado presente.
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3.2. Fraquezas (Pontos fracos)

Baixo numero de peregrinos a frequentar o CPIS, o que implica
uma baixa perce¢ao local do valor do CPIS. “Sem peregrinos nao ha
caminhos” (Paulo Almeida Fernandes, 10-1-2019, Encontro cientifico
sobre o CPIS na UTAD em Vila Real).

Alguns problemas de sinalizagdo nalguns pontos, bem por falta de se-
tas amarelas ou vandalizagdo de sinais. Vejamos alguns exemplos etno-
graficos do afirmado:

“Em 26-03-2016 percorremos este trogo da rota, que se inicia oficialmente
na fronteira com o municipio de Tondela, cerca da Hipica Montebelo,
na freguesia de Sdo Miguel, um ponto no qual desapareceu o primeiro
sinal, talvez vandalizado, o que dificulta e cria ansiedade no peregrino.
Comegamos a caminhar pelas 9.30 horas e num cruzamento tinham
roubado o sinal do caminho, apds 30 minutos de caminhada atingimos
a aldeia de Farminhdo (municipio de Viseu), na qual ndo encontramos
indicagoes sobre a localizagdo do albergue. Até ld o caminho decorre por
caminhos de terra batida, pouco alcatrdo e estrada” (Diario de campo,
26-03-2016).

“Magueija celebra a sua festa de Sao Tiago, no fim de julho. Na aldeia de
Sao Tiago (freguesia de Magueija), o caminho passa apés Vila Nova, ain-
da que hd muita confusdo na sinalética e por momentos desaparece. Ali
ha duas figuras de Santiago, uma de Santiago peregrino em madeira no
altar maior e outra em pedra, também do Santiago peregrino, com cabaga
e uvas, na entrada sul da igreja. Segundo vdrios locais com os que conver-
samos, o caminho de Santiago discorre de Vila Nova, por Sdo Tiago, desce
pela estrada e a Calgada de Frades, aldeia de Matangas, N-2 e Penude.
Hd uma grande confusdo de sinais neste trogo, e desaparecem em muitos
trogos, caminha-se pela estrada, o que resulta muito duro e perigoso, além
da ansiedade que cria a md sinalética. A duragdo da caminhada foi de 8
horas” (Diario de campo, 8-07-2016).

“Fontelo — Almargem: O tragado estd mal sinalizado... a travessia do rio
Vouga é perigosa, pois é feita pela estrada nacional, via com muito trdfego
automovel e quase sem bermas” (Almeida Fernandes, 2018: 121).

O segundo problema importante é a longitude e dificuldade orografica
de algumas etapas “oficiais’, especialmente a de Penude (Lamego) até
Bertelo (Santa Marta de Penaguido). A falta de albergues intermédios
obriga as vezes a procurar alojamento alternativo em residenciais e ho-
téis que estdo a volta do caminho, o que por outro lado contribui para
distribuir territorialmente a riqueza gerada pela caminhada. Portanto
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sao precisos alguns albergues ou outro tipo de alojamentos orientados
a turiperegrinos com distancias entre eles de 20-25 quilometros.

o O terceiro problema é a falta de passadeiras de pedes para atravessar
estradas em zonas urbanas como a cidade de Vila Real, e também a
falta de berma e caminho seguro para caminhar a beira da estrada N-2,
por exemplo desde Escariz até Vilarinho de Samarda (Vila Real), o que
converte a caminhada em uma atividade perigosa face ao intenso tran-
sito da estrada. Estamos a falar de caminhada, mas o mesmo se aplica
aos bicigrinos, isto ¢, aos peregrinos que fazem uso da bicicleta. Veja-
mos um exemplo etnografico disto:

“Em 29-01-2016 fizemos esta etapa, que se inicia na cidade de Vila Real e
tem duas possibilidades. A primeira é seguir pela rota oficial assinalada e
a segunda é caminhar ou andar em bicicleta pela antiga linha do comboio
entre Vila Real e Chaves. A primeira sai do Largo da Camara Municipal
de Vila Real, na Avenida Carvalho Aratjo (ao pé da Loja interativa de
Turismo, onde carimbam a credencial de peregrino) e segue inicialmente
um percurso urbano bem sinalizado com setas amarelas e sinais metdli-
cos, atravessa por um passo inferior a IP-4, passa em Parada de Cunhos,
Sao Dinis, Sdo Pedro, Nossa Senhora da Conceigdo, Borbela, Adoufe, Es-
cariz (igreja de Santa Bdrbara). Benagouro (capela de Santa Ana) e Vila-
rinho de Samarda. A saida de Escariz ndo é fdcil de visibilizar o desvio a
direita por caminhos de terra batida mais seguros do que a estrada N-2,
na diregdo de Benagouro.

Vilarinho de Samarda é a aldeia onde o famoso escritor Camilo Castelo
Branco passou a sua mocidade, a capela de Santo Afonso coroa a aldeia e
as vistas da cidade de Vila Real e o vale do Corgo. Também conta com um
pequeno café e um restaurante (Adega Passos Perdidos). A primeira parte
de este percurso deve ser percorrida com muito cuidado do transito rodo-
vidrio, e a partir de Escariz o percurso discorre em parte pela N-2, o que
torna muito perigosa a caminhada, pois falta berma adequada e distancia
de seguranga face aos muitos carros e camides que passam nessa estrada.

A segunda possibilidade é recomendada em tempo de inverno, deve ini-
ciar-se na antiga estagdo de comboios de Vila Real e passa por contornos
urbanos e rururbanos até Ambres, logo Fortunho e finalmente atinge o
antigo apeadeiro dos comboios em Samarda. O percurso estd muito cuida-
do pela Camara Municipal de Vila Real e é utilizado por ciclistas e locais,
ndo apresentando especiais dificuldades para um caminheiro iniciado. A
distdncia total é de cerca de 12 quilometros. Ao chegar ao apeadeiro de Sa-
mardd encontramos um problema e é o facto de chegar ao meio da “nada’,
isto é, ndo ha albergues nem alojamento nas proximidades. Temos duas
possibilidades, ou seguir caminho a pé ou em bicicleta até o concelho viz-
inho de Vila Pouca de Aguiar ou baixar ao rio Corgo e subir até a aldeia
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de Samarda, onde um carro de apoio poderd levar-nos novamente até Vila
Real para alojamento” (Diario de campo, 29-01-2016).

o O quarto problema é a incompatibilidade entre o Caminho e atividades
como montarias de caca (matilhas) nos contornos do caminho como as
vividas por nds na etapa de Samarda-Pedras Salgadas. Este conflito de
usos e significados da rota é preciso soluciona-lo e geri-lo desde as po-
liticas publicas, pois afeta negativamente a imagem e experiéncia desta
rota transnacional de peregrinagdo. Para ilustrar este tipo de problemas
podemos ler o nosso registo etnografico em didrio de campo:

“Em 30 de janeiro de 2016 saimos de Samardd pelas 11.50 horas e passa-
mos ao pé de um grande eucalipto com um placar comemorativo da visita
do Primeiro-Ministro Cavaco Silva em 1994, e também ao lado da casa de
Camilo Castelo Branco. Descemos ao rio Corgo por um caminho estreito,
calcetado e cheio de dgua, atravessamos uma pontinha de ferro e subimos
até a antiga linha dos comboios Vila Real — Chaves, quando na subida
final um cagador com cagadeira gritou-nos e disse-nos para sair de ali que
estavam numa montaria de javali e que iamos morrer, que era perigoso e
que voltdssemos para trds e para fora do caminho pelo qual caminhdva-
mos. Tamos pelo caminho de Santiago disse-lhe em voz alta. Logo ele dis-
parou um tiro ao ar para nos assustar. Atingimos a linha e continuamos a
pé, sempre vigiados, durante pelo menos trés quilometros, pelos cagadores”
(Diério de Campo, 30-01-2016).

o Um quinto problema detetado é o dos riscos fisicos no percurso: cam-
inhos que se estreitam, caminhos atravessados por riachos, ameagas de
cdes, etc. e que tornam em “aventura” a experiéncia peregrina. Assim o
exemplifica a nossa etnografia:

“Em 10-07-2016 percorremos este trogo apos ter acordado cedo. Comega-
mos a caminhar pelas 8.03 horas. Os primeiros passos discorrem pela vila
de Santa Marta, a beira das Piscinas, os Bombeiros e logo o caminho corta
em diregdo a Quinta de Lamego, primeira subida do dia, a temperatu-
ra jd com 22 grados centigrados. Continuamos a subida entre vinhedos e
deixando Santa Marta atrds; logo caminhamos pelo Caminho dos Tornei-
ros, proximos de Serandelo, e seguidamente descemos por um caminho a
beira de um ribeiro afluente do rio Aguilhdo. O trajeto tornou-se dificil,
angusto e estreito, com muita pendente e vegetagdo, perigoso, com risco de
desprendimentos. Esta parte é muito dificil para bicicletas, e por cima sem
sinalética adequada, que sé aparece cerca da desembocadura do ribeiro,
onde o caminho jd se torna mais limpo e cuidado” (Diario de campo, 10-
07-2016).
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O sexto problema ¢ a falta de informagéo online mais completa e agre-
gada sobre o CPIS, além da falta de guias detalhados e pormenorizados
sobre a rota do CPIS orientados aos potenciais peregrinos internacio-
nais.

‘A segunda possibilidade é recomendada em tempo de inverno, e ainda
que ndo hd informagdo clara na web do projeto CPIS, deve iniciar-se na
antiga estagdo de comboios de Vila Real e passa por contornos urbanos e
rururbanos até Ambres, logo Fortunho e finalmente atinge o antigo apea-
deiro dos comboios em Samardd. O percurso estd muito cuidado pela Ca-
mara Municipal de Vila Real e é utilizado por ciclistas e locais, néo apre-
sentando especiais dificuldades para um caminheiro iniciado. A distdncia
total é de cerca de 12 quilometros. Ao chegar ao apeadeiro de Samarda
encontramos um problema e é o facto de chegar ao meio da “nada’”, isto
é, ndo ha albergues nem alojamento nas proximidades. Temos duas pos-
sibilidades, ou seguir caminho a pé ou em bicicleta até o concelho vizinho
de Vila Pouca de Aguiar ou baixar ao rio Corgo e subir até a aldeia de
Samarda, onde um carro de apoio poderd levar-nos novamente até Vila
Real para alojamento” (Diario de campo, 29-01-2016).

3.3. Ameagas (Fatores ou for¢as externas)

As dificuldades de acessibilidade ao interior de Portugal através de
transporte publico.

O desconhecimento externo e internacional da existéncia do proprio
CPIS.

A ndo contabilidade e correto registo dos peregrinos do CPIS pela Ofi-
cina do Peregrino da Catedral de Santiago de Compostela.

3.4. Oportunidades (Potencialidades)

A celebragao do préximo Ano Santo Compostelano 2021 - Xacobeo
2021.

O aumento da procura dos caminhos portugueses de Santiago e as pos-
sibilidades de re-motivagdo para o CPIS.

A nova valorizagdo simboélica do rural interior de Portugal

A colaboragéo entre a UTAD e o projeto oficial do CPIS.

A internacionalizagido do CPIS.

A cooperagao com outros Caminhos de Santiago.
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4. Conclusoes e notas finais

Como se foi indicando, o caminho portugués do interior a Santiago de
Compostela apresenta uma série de singularidades que o reconhecem ja como
patrimoénio cultural. Se bem é certo que até o século XXI nao se comega a sua
ativagdo como elemento patrimonial, a publicagdo de Arlindo de Magalhaes
Ribeiro da Cunha (1995) sobre a histéria dos caminhos portugueses de San-
tiago € realmente significativa. Os municipios sdo quem tem de organizar-se
e cooperar e a histdria reconhecida do CPIS serve como ponto de partida e
legitimacdo. Como bem se assinalou, sao muitas as forgas e potencialidades,
ainda que € preciso prestar atengao também aos pontos fracos e as ameagas.

A analise SWOT permite-nos propor as seguintes linhas de acao estratégi-
ca:

« Consolidar e/ou criar albergues em lugares estratégicos como Vila Real.

« A divulgagdo do CPIS em feiras internacionais como o FairWay (San-
tiago de Compostela) e outras.

o A divulga¢ao do CPIS na web do Xacobeo e outras orientadas aos pere-
grinos de Santiago, para atingir os potenciais peregrinos.

» Remotivar para o CPIS os peregrinos dos caminhos portugueses lito-
rais e também do Caminho Francés de Santiago de Compostela.

o Aclaboragdo de um plano de marketing orientado ao desenvolvimento
do CPIS.

« A articulagdo entre as autarquias e as empresas de animagdo turistica
para promover o turismo.

o O envolvimento dos locais no CPIS, por exemplo através de atividades
de teor educativas com escolares ou a realizacdo de bandas desenhadas
com conteudos sobre o CPIS (cf. Carreiro, 2007).

o A cria¢ao de uma Comissdo de Coordenagdo dos Caminhos de Santia-
go portugueses.

o A cria¢do de um observatdrio ou laboratério sociocultural de analise
permanente do CPIS.

Portanto, estamos em disposi¢do de indicar, desde uma visdo estratégica
do turismo, que o CPIS pode apoiar-se nos seus pontos fortes, principalmente
o envolvimento das camaras municipais e as sinergias que supde a propria
conexao entre a vida sociocultural, as possibilidades ambientais e o CPIS; mi-
nimizar as ameacas e fraquezas que supdem principalmente o pouco valor do
CPIS devido ao baixo nimero de peregrinos e o pouco conhecimento desta
via para achegar-se a Compostela; e aproveitar as multiplas potencialidades,
principalmente o trabalho de cooperagao entre as camaras autarquicas, a uni-
versidade, o préprio projeto oficial do CPIS e suas possibilidades para medrar
internacionalmente a partires do Ano Xacobeo 2021.
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Este'livro é resultado do projeto de I&D “Patriménio
cultural da- Euro-regiao . Galiza-Norte de Portugal:
Valorizagao e Inovacio. GEOARPAD (cf. https://cpis.
utad.pt/), mas tem a sua base no projeto Cultour plus (cf.
http://www.cultourplus.info/pt/), no ‘qual participou o
CETRAD da UTAD com grande protagonismo e que se
detinhasobreoestudoderotasculturaisede peregrinagao
na Europa. A publicagio representa um passo no
caminho do estudo e investigacao sobre O Caminho
Portugués Interior de Santiago de Compostela (CPIS),
que por ser menos conhecido e de.revitalizacao recente
nao desmerece aten¢ao cientifica. As marcas simbdlicas
de Santiago estio intensamente espalhadas e presentes
em todo o Portugal; sendo, especialmente, encontradas
no Norte de Portugal e, mais ainda, no interior Norte -
zona que o CPIS atravessa. Esta forte presenca de icones
jacobeus é, sobejamente, demonstrada nesta publicacao
pelosdiversosautores. Estas marcasdeSantiagoaparecem
muito ligadas a rota do CPIS: paroquias com o nome de
Santiago, topénimos, caminhos, ruas, igrejas, capelas,
esculturas, pinturas; albergues, hospitais historicos,
feiras, lendas, tradi¢des populares...
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